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563542-2026 - Licitacion

Alemania — Vehiculos de extincion de incendios — Beschaffung eines Tankloschfahrzeuges (TLF
4000) fiir die Feuerwehr Melsungen

OJ S 156/2026 14/08/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Magistrat der Stadt Melsungen
Correo electronico: stadtverwaltung@melsungen.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Beschaffung eines Tankléschfahrzeuges (TLF 4000) fur die Feuerwehr Melsungen
Descripcion: Beschaffung eines Tankldschfahrzeuges (TLF 4000) fur die Feuerwehr
Melsungen.
Identificador del procedimiento: df2ed56f-44d0-4c0b-b961-983cad5485af
Identificador interno: KU-2026-177
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34144210 Vehiculos de extincién de incendios
Clasificacion adicional (cpv): 34144212 Vehiculos autobomba

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Am Markt 1
Localidad: Melsungen
Caddigo postal: 34212
Subdivisién del pais (NUTS): Schwalm-Eder-Kreis (DE735)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Der Auftraggeber holt das fertiggestellte Tankléschfahrzeug im
Werk des Auftragnehmers ab.

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y8TMQ3R#
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyV -

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2
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Condiciones del contrato:
Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Corrupcion:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Insolvencia:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Falta profesional grave:
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacién del presente procedimiento de contratacion

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Fahrgestell und Feuerwehrtechnischer Aufbau
Descripcion: Lieferung eines Tankléschfahrzeuges (TLF 4000) nach DIN 14530-21 gemaf
Leistungsbeschreibung.
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34144212 Vehiculos autobomba

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Am Markt 1
Localidad: Melsungen
Cddigo postal: 34212
Subdivisién del pais (NUTS): Schwalm-Eder-Kreis (DE735)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Der Auftraggeber holt das fertiggestellte Tankléschfahrzeug im
Werk des Auftragnehmers ab.
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5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter ist in ein Berufsregister eingetragen.
Nachweis der Eintragung durch eine aktuelle Mitgliedsbescheinigung der zustandigen
Industrie- und Handwerkskammer bzw. Eintragung in die Handwerksrolle
(Berufsregistereintragung)

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter ist Mitgliedschaft in einer
Berufsgenossenschaft. Nachweis durch eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der
zustandigen Berufsgenossenschaft.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter hat eine Betriebshaftpflichtversicherung
/Berufshaftpflichtversicherung fir Personen-, Sach- und Vermdgensschaden. Der Nachweis
erfolgt Uber eine Versicherungsbescheinigung der zustandigen Versicherung.

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung tber den Gesamtumsatz bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre, soweit es Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, durch eine schriftliche Eigenerklarung oder durch
eine schriftliche Bestatigung durch einen Steuerberater oder Wirtschaftsprifer.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccién: Der Bieter besitzt eine Eintragung im Handelsregister.
Nachweis durch einen aktuellen Handelsregisterauszug (Kopie oder Ausdruck aus dem
elektronischen Register - Handelsregisterauszug)

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter erklart, dass er vergleichbare Leistungen in
den letzten drei Jahren durchgefihrt hat. Nachweis durch Benennung von mind. finf
Referenzen Uber vergleichbare Leistungen (Tankldschfahrzeuge mit Modultank) in den letzten
drei Jahren (Referenzliste und ggf. Referenzschreiben).
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Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter zahlt ordnungsgemal Beitrage zur
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen. Nachweis durch
eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse bzw. Bescheinigung der
Krankenkasse.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter kommt seiner Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben nach. Nachweis durch Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Niedrigster Angebotspreis
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Umsetzung der Leistungsbeschreibung
Descripcion: Erfullte Wertungskriterien ohne Punktabzug
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 11/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y8TMQ3R
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y8TMQ3R

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidén para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y8TMQ3R
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: Permitida
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 18/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
Ningun documento puede presentarse mas tarde.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 18/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
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La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Vergabekammer des Landes Hessen bei dem
Regierungsprasidium Darmstadt
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Hessen bei dem Regierungsprasidium Darmstadt
Informacion sobre los plazos de revision: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit: 1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenlber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden, 3.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem
Auftraggeber gerlgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer
2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Magistrat der Stadt Melsungen
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Landes Hessen bei dem Regierungsprasidium Darmstadt
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Magistrat der Stadt Melsungen

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Feuerwehrtechnische Beladung
Descripcion: Lieferung eines Tankldschfahrzeuges (TLF 4000) nach DIN 14530-21 geman
Leistungsbeschreibung.
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 35111000 Equipo de extincién de incendios

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Am Markt 1
Localidad: Melsungen
Caddigo postal: 34212
Subdivisién del pais (NUTS): Schwalm-Eder-Kreis (DE735)
Pais: Alemania
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Informacion complementaria: Der Auftraggeber holt das fertiggestellte Tankléschfahrzeug im
Werk des Auftragnehmers ab.

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcién en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter ist in ein Berufsregister eingetragen.
Nachweis der Eintragung durch eine aktuelle Mitgliedsbescheinigung der zustandigen
Industrie- und Handwerkskammer bzw. Eintragung in die Handwerksrolle
(Berufsregistereintragung)

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter ist Mitgliedschaft in einer
Berufsgenossenschaft. Nachweis durch eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der
zustandigen Berufsgenossenschaft.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter hat eine Betriebshaftpflichtversicherung
/Berufshaftpflichtversicherung fir Personen-, Sach- und Vermdgensschaden. Der Nachweis
erfolgt Uber eine Versicherungsbescheinigung der zustandigen Versicherung.

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung tber den Gesamtumsatz bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit es Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, durch eine schriftliche Eigenerklarung oder durch
eine schriftliche Bestatigung durch einen Steuerberater oder Wirtschaftsprifer.

Criterio: Inscripcién en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter besitzt eine Eintragung im Handelsregister.
Nachweis durch einen aktuellen Handelsregisterauszug (Kopie oder Ausdruck aus dem
elektronischen Register - Handelsregisterauszug)

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter erklart, dass er vergleichbare Leistungen in
den letzten drei Jahren durchgefuhrt hat. Nachweis durch Benennung von mind. funf
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Referenzen Uber vergleichbare Leistungen (Tankldschfahrzeuge mit Modultank) in den letzten
drei Jahren (Referenzliste und ggf. Referenzschreiben).

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter zahlt ordnungsgemal Beitrage zur
Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen. Nachweis durch
eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse bzw. Bescheinigung der
Krankenkasse.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Der Bieter kommt seiner Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben nach. Nachweis durch Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Niedrigster Angebotspreis
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 11/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y8TMQ3R
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y8TMQ3R

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y8TMQ3R
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: Permitida
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 18/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
Ningun documento puede presentarse mas tarde.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 18/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
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Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Vergabekammer des Landes Hessen bei dem
Regierungsprasidium Darmstadt
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Hessen bei dem Regierungsprasidium Darmstadt
Informacion sobre los plazos de revision: Ein Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit: 1.
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertgt werden, 3.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber geriigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer
2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Magistrat der Stadt Melsungen
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammer des Landes Hessen bei dem Regierungsprasidium Darmstadt
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Magistrat der Stadt Melsungen

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Magistrat der Stadt Melsungen
Numero de registro: 06634014
Direccién postal: Am Markt 1
Localidad: Melsungen
Caodigo postal: 34212
Subdivisién del pais (NUTS): Schwalm-Eder-Kreis (DE735)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Fachbereich Ordnungsverwaltung und Burgerservice
Correo electrénico: stadtverwaltung@melsungen.de
Teléfono: +49 5661708-0
Fax: +49 5661708-189
Direccion de internet: https://www.melsungen.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
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Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: KommunalUp Feuerwehrberatung
Numero de registro: DE339886074
Direccion postal: Tiefeseifen 40
Localidad: Dillenburg
Caddigo postal: 35688
Subdivisién del pais (NUTS): Lahn-Dill-Kreis (DE722)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Fahrzeugbeschaffungen
Correo electrénico: vergabe@kommunalup.de
Teléfono: +49 27718199701
Direccion de internet: https://www.kommunalup.de/
Funciones de esta organizacion:
Proveedor de servicios de contratacion publica

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Hessen bei dem Regierungsprasidium
Darmstadt
Numero de registro: 06-22630029-17
Direccidn postal: Wilhelminenstralle 1-3
Localidad: Darmstadt
Cddigo postal: 64283
Subdivisién del pais (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Geschaftsstelle der 1. und 2. Vergabekammer
Correo electronico: vergabekammer@rpda.hessen.de
Teléfono: +49 61511126603
Fax: +49 611327648534
Direccion de internet: https://rp-darmstadt.hessen.de/infrastruktur-und-wirtschaft/oeffentliches-
auftragswesen/vergabekammer
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso
Organizacion de mediacion

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio
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Identificador/version del anuncio: 3c64a5da-e5d6-4fd3-9a34-445bdf36463a - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 13/08/2026 13:58:11 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 563542-2026

Numero de la edicion del DO S: 156/2026

Fecha de publicacion: 14/08/2026
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